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See the notice on TED website

599203-2026 - Konkursas
Bulgarija – Inžinerinio projektavimo paslaugos – Изработване на инвестиционни проекти по 
следните обособени позиции: ОП1: „Укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ гр. 
Троян“ ОП2: „Изграждане на подпорна стена за укрепване на общински път в местност 
„Върбака“ с. Черни Осъм, общ. Троян“ ОП3: „Изграждане на плочест водосток на ул. 
„Първи май“ в с. Черни Осъм“ ОП4:„Възстановяване на общински път за махала Жеравица 
в с. Черни Осъм, общ. Троян
OJ S 167/2026 31/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ТРОЯН
E. paštas: gpenkova@troyan.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Изработване на инвестиционни проекти по следните обособени позиции: 
ОП1: „Укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ гр. Троян“ ОП2: „Изграждане на 
подпорна стена за укрепване на общински път в местност „Върбака“ с. Черни Осъм, 
общ. Троян“ ОП3: „Изграждане на плочест водосток на ул. „Първи май“ в с. Черни Осъм“ 
ОП4:„Възстановяване на общински път за махала Жеравица в с. Черни Осъм, общ. 
Троян
Aprašymas: Предмета на обществената поръчка е осъществяване на услуга – 
проектиране по следните обособени позиции: Обособена позиция №1: „Укрепване на 
участъци от ул. „Шести септември“ гр. Троян“ Обособена позиция №2: „Изграждане на 
подпорна стена за укрепване на общински път в местност „Върбака“ с. Черни Осъм, 
общ. Троян“ Обособена позиция №3: „Изграждане на плочест водосток на ул. „Първи май
“ в с. Черни Осъм“ Обособена позиция №4: „Възстановяване на общински път за махала 
Жеравица в с. Черни Осъм, община Троян“ Всеки участник може да подава оферта за 
една, няколко или всички обособени позиции. Пълният обхват и изчерпателното 
изброяване на дейностите, дължими от изпълнителя, са посочени в Техническата 
спецификация (Техническо задание), която е неразделна част от документацията на 
обществената поръчка.
Procedūros identifikatorius: 79bc133e-9667-47e1-93b6-d30cf3416b6e
Vidaus identifikatorius: 603138
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
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2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ловеч (BG315)
Šalis: Bulgarija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 29 200,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: При изготвяне на настоящата обществена поръчка всяко 
посочване на стандарт, спецификация, техническа оценка, техническо одобрение или 
технически еталон следва да се чете "или еквивалентно/и". За всички въпроси, които не 
са разгледани в настоящата документация, се прилага ЗОП и ППЗОП, както и 
приложимата действаща нормативна уредба. Възложителят предвижда оценката на 
техническите и ценовите предложения на участниците да се извърши преди 
разглеждане на документите за съответствие с изискванията към личното състояние и 
критериите за подбор, съгласно разпоредбата на чл. 104, ал. 2 от ЗОП. Основания за 
отстраняване от обществената поръчка са и обстоятелства по чл. 107 от ЗОП. За 
целите на изпълнение на договора и на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при 
сключване на договора по настоящата обществена поръчка участника, избран за 
изпълнител, представя: 1. Копие от валидна застраховка „Професионална отговорност“ 
по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ с минимална застрахователна сума в съответствие с чл. 5, ал. 1, 
т. 3 от Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството, или съответен валиден аналогичен документ, издаден от компетентен 
орган на държава – членка на европейския съюз, или на друга държава – страна по 
споразумението за Европейското икономическо пространство. 2. Списък на екип от 
експерти по всички изискуеми части на съгласно Техническата спецификация 
(Техническо задание), както и да има в състава си строителен инженер, който ще 
осъществява технически контрол по част „Конструктивна“. Всички проектанти от състава 
на участника, трябва да притежават валидно удостоверение за съответната 
проектантска правоспособност, издадено от КИИП, съгласно ЗКАИИП, или еквивалентен 
документ (за чуждестранните лица) за съответния проектант/проектанти. В случай, че 
лицата, които ще изпълняват проектирането, са чуждестранни, преди сключване на 
договора за същите следва да е налице признаване на съответната професионална 
квалификация, съгласно Закона за признаване на професионални квалификации 
(ЗППК). Строителният инженер, който ще осъществява технически контрол по част 
„Конструктивна” следва да притежава валидно удостоверение за технически контрол по 
част „Конструктивна” или еквивалент. Участникът може да включи и други експерти, 
които смята за необходими за изпълнение на поръчката. При подписване на договор 
участникът, избран за изпълнител, представя Списък на персонала, който ще изпълнява 
поръчката, както и документи, които доказват професионална компетентност (в 
свободен текст). Финансирането по обществената поръчка не е осигурено. 
Възложителят сключва писмен договор за обществена поръчка с определения 
изпълнител по реда на чл. 114 от ЗОП (договор под условие). Изпълнението на 
Договора започва да тече, след осигуряване на финансиране от страна на 
ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, за което ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ уведомява писмено ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 
Възложителя не предвижда гаранция по изпълнението на договора.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 4
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Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 4

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
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ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание. На основание чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП: За участника е установено, че е 
опитал да повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или да получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки; наличие на 
свързаност по смисъла на пар.2, т.45 на ЗОП между участниците - чл.107, т.4 от ЗОП
Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
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подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Обособена позиция №1 – „Укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ 
гр. Троян“
Aprašymas: В предмета на обособената позиция се включва изготвяне на проект за 
укрепване на участъци от ул. „Шести септември“ в гр. Троян с предвиждане на дейности 
по части обхващащи подземната и надземната инфраструктура. След запознаване със 
съществуващата подземна инфраструктура и подробно заснемане следва да се даде 
техническо решение. Местоположение: Поземлени имоти с идентификатор 
73198.509.229, 73198.509.238 и 73198.509.230 по кадастралната карта на гр. Троян. 
Обемът и съдържанието на техническия проект и приложените към него чертежи и 
детайли следва да бъдат достатъчни за изпълнение на строително-ремонтни работи. 
Необходимо е да се изработи пълен инвестиционен проект, еднофазно, във фаза 
„Технически проект“, съгласно изискванията на Наредба № 4 от 21 май 2001 г. за 
обхвата и съдържанието на инвестиционните проекти, ЗУТ и подзаконовите нормативни 
актове по прилагането му. Проектът да се разработи и в пълно съответствие с 
изискванията на Наредба № РД-02-20-2 от 20.12.2017 г. за планиране и проектиране на 
комуникационно-транспортната система на урбанизираните територии. Проектната 
документация трябва да е пълна и да е в обхват и обем, необходими и достатъчни за: - 
издаване на разрешение за строеж; - качественото и точно изпълнение на строително-
монтажните работи; - получаване на разрешение за ползване на обекта. Проектните 
решения трябва да отговарят на изискванията към строежите по чл. 169 от ЗУТ. Трябва 
да се предвидят висококачествени и синхронизирани с действащите стандарти 
материали, оборудване и изделия, осигурени със съответните сертификати, декларации 
за произход и разрешения за влагане в строителството, съгласно изискванията на 
Закона за техническите изисквания към продуктите и подзаконовите нормативни актове 
към него. Обяснителните записки следва да изясняват и обосновават приетите 
технически решения, да цитират нормативните документи, използвани при 
проектирането и строителството, инструкциите за изпълнение, изпитания и 
експлоатация. Проектното решение да бъде икономически целесъобразно и да 
гарантира минимални експлоатационни разходи. В обяснителната записка към 
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инвестиционния проект, проектантът е длъжен да определи категорията на строежа в 
съответствие с критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за устройство на територията 
(ЗУТ) и детайлната класификация в Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на 
видовете строежи. Инвестиционният проект трябва да съдържа минимум следните 
части: Инженерна геология и хидрогеология; Хидрология и хидравлика; Геодезия; 
Конструктивна; Вертикална планировка; Пътна, ПОД и ВОБД; Канализация; План за 
безопасност и здраве; План за управление на строителните отпадъци; Проектно-сметна 
документация. Проекта следва да съдържа технически спецификации на предвидените 
за влагане строителни продукти (материали, изделия, комплекти и системи) с подробни 
технически изисквания към тях в съответствие с действащи норми и стандарти, които да 
послужат за възлагане на строителството по реда на ЗОП. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 603346

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ловеч (BG315)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 90 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 9 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане 
на специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не 
са предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
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инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 
от ЗОП.
Aprašymas: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
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Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: http://www.moew.government.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: http://www.mlsp.government.bg

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Обособена позиция №2 - „Изграждане на подпорна стена за укрепване на 
общински път в местност „Върбака“ с. Черни Осъм, общ. Троян“
Aprašymas: В предмета на обособената позиция се включва проектиране на ново 
укрепително съоръжение-подпорна стена, с която да се укрепи пътното платно на 
местния път в с. Черни Осъм. Местоположение: Участък от местен път в поземлен имот 
с идентификатор № 80981.230.11, обл. Ловеч, общ. Троян, с. Черни Осъм. 
Проектираното съоръжение трябва да гарантира запазване на целостта на пътното 
платно и безпрепятственото преминаване на транспортния и пешеходния поток в 
участъка, както и да възпрепятства последващи свличания на откоса или други 
деформации. Подпорната стена трябва да бъде проектирана в общински имот с 
идентификатор № 80981.230.11 от кадастралната карта на с. Черни Осъм. В този 
участък следва да се изгради подпорна стена с приблизителна дължина 50 м и със 
средна височина 2.00 - 2.50 м. Реалните размери на подпорната стена да се прецизират 
след изготвяне на геодезическото заснемане. Съоръжението да се проектира, така че 
да изпълнява функциите си и изискванията на настоящото задание. При необходимост 
да бъдат предвидени отводнителни съоръжения за отвеждане на повърхностните води, 
генерирани в зоната на пътя. Съществуващо положение на участъка: Участъкът от пътя 
е разположен в непосредствена близост до воден обект (дере, приток на р. Бели Осъм). 
Вследствие на ерозионни процеси и високи води, насипът на пътното тяло е частично 
подмит и отнесен. Към момента липсва брегоукрепително или подпорно съоръжение, 
което създава риск за прекъсване на пътя. Обемът и съдържанието на техническия 
проект и приложените към него чертежи и детайли следва да бъдат достатъчни за 
изпълнение на строително-ремонтни работи. Към проекта да бъдат приложени 
статически изчисления, доказващи носимоспособността и устойчивостта на 
конструкциите, включително проверки за всички комбинации натоварвания, 
включително сеизмично осигуряване. Проектът да включва всички необходими части 
съгласно Наредба № 4 от 2001 г. Към всяка проектна част задължително се прилагат 
обяснителна записка, изчисления и подробна количествена сметка. Същият да бъде 
подписан от правоспособните специалисти, изготвили отделните части и съгласувани с 
подпис от проектантите на останалите части. Към разработките да бъдат приложени и 
свидетелствата за правоспособност на проектантите. В обяснителната записка към 
инвестиционния проект, проектантът е длъжен да определи категорията на строежа в 
съответствие с критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за устройство на територията 

http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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(ЗУТ) и детайлната класификация в Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на 
видовете строежи. Проекта следва да съдържа технически спецификации на 
предвидените за влагане строителни продукти (материали, изделия, комплекти и 
системи) с подробни технически изисквания към тях в съответствие с действащи норми 
и стандарти, които да послужат за възлагане на строителството по реда на ЗОП. 
Инвестиционният проект трябва да съдържа минимум следните части: 1. Част 
Конструктивна; 2. Геодезия; 3. Пътна; 4. Инженерно-геоложки и хидроложки проучвания; 
5. Хидрология и хидравлика; 6. План за безопасност и здраве; 7. Проектно-сметна 
документация. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 603351

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ловеч (BG315)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 90 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 8 800,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане 
на специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не 
са предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
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офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 
от ЗОП.
Aprašymas: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 90 Dienos
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
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Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: http://www.moew.government.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: http://www.mlsp.government.bg

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Обособена позиция №3 - „Изграждане на плочест водосток на ул. „Първи 
май“ в с. Черни Осъм“
Aprašymas: В предмета на обособената позиция се включва изготвяне на проект за 
изграждане на плочест водосток на ул. „Първи май”, с. Черни Осъм, общ. Троян. 
Улицата преминава над сухо дере, което при валежи отвежда събрали се от околните 
скатове дъждовни води към река Черни Осъм. Местоположение: Поземлен имот с 
идентификатор № 80981.350.5042 - ул. „Първи май”, с. Черни Осъм, общ. Троян, обл. 
Ловеч. Проектната разработка е необходимо да представи Техническо решение, което 
да позволи на безпроблемното оттичане на дъждовните води. Широчината на дерето е 
около 5.00 м, а дълбочината е около 2.00 - 3.00 м. В момента за оттичане на 
дъждовните води в насипа на пътното платно е монтирана една тръба ф 800. При 
обилните дъждове през месец май 2026 г. водостокът беше запълнен от довлечените 
клони и наноси, придошлата вода преля по пътното платно и повреди настилката. В 
обяснителната записка към инвестиционния проект, проектантът е длъжен да определи 
категорията на строежа в съответствие с критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за 
устройство на територията (ЗУТ) и детайлната класификация в Наредба № 1 от 
30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи. Проекта следва да съдържа 
технически спецификации на предвидените за влагане строителни продукти (материали, 
изделия, комплекти и системи) с подробни технически изисквания към тях в 
съответствие с действащи норми и стандарти, които да послужат за възлагане на 
строителството по реда на ЗОП. Инвестиционният проект трябва да съдържа минимум 
следните части: 1. Част Конструктивна; 2. Геодезия; 3. Пътна; 4. Инженерно-геоложки и 
хидроложки проучвания; 5. Хидрология и хидравлика; 6. План за безопасност и здраве; 
7. Проектно сметна документация. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 603357

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ловеч (BG315)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 90 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas

http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 9 000,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане 
на специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не 
са предвидени в техническите спецификации.

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 
от ЗОП.
Aprašymas: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: http://www.moew.government.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: http://www.mlsp.government.bg

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: Обособена позиция №4 – „Възстановяване на общински път за махала 
Жеравица в с. Черни Осъм, община Троян“
Aprašymas: В предмета на Обособена позиция № 4 се включва изгоптвяне на проект за 
възстановяване на път за махала Жеравица в с. Черни Осъм. След обилни валежи през 
месец май 2026 г. придошлите води от скатовете около пътя са разрушили пътната 
настилка, банкетите и отводнителните окопи. За подобряване на експлоатационното 
състояние, следва да се изгради пътно платно, банкети и отводнителни окопи на 

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
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разглеждания участък. Местоположение: Поземлен имот с идентификатор № 
80981.353.55 - път за махала Жеравица, с. Черни Осъм, общ. Троян, обл. Ловеч. 
Проектната разработка е необходимо да представи Техническите решения по отделните 
части, максимално съобразени с изискванията на действащата нормативна база. 
Проектът да включва всички необходими части съгласно Наредба № 4 от 2001 г. Към 
всяка проектна част задължително се прилагат обяснителна записка, изчисления и 
подробна количествена сметка. Същият да бъде подписан от правоспособните 
специалисти, изготвили отделните части и съгласувани с подпис от проектантите на 
останалите части. Към разработките да бъдат приложени и свидетелствата за 
правоспособност на проектантите. В обяснителната записка към инвестиционния 
проект, проектантът е длъжен да определи категорията на строежа в съответствие с 
критериите по чл. 137, ал. 1 от Закона за устройство на територията (ЗУТ) и детайлната 
класификация в Наредба № 1 от 30.07.2003 г. за номенклатурата на видовете строежи. 
Проекта следва да съдържа технически спецификации на предвидените за влагане 
строителни продукти (материали, изделия, комплекти и системи) с подробни технически 
изисквания към тях в съответствие с действащи норми и стандарти, които да послужат 
за възлагане на строителството по реда на ЗОП. Инвестиционният проект трябва да 
съдържа минимум следните части: 1. Геодезия; 2. Пътна; 3. Конструктивна; 4. План за 
безопасност и здраве. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 603361

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 71320000 Inžinerinio projektavimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ловеч (BG315)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 90 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 400,00 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti dėl šių priežasčių
Pagrindimas: Естеството на настоящата обществена поръчка не предвижда въвеждане 
на специфични критерии за достъпност за лицата с увреждания, поради което такива не 
са предвидени в техническите спецификации.
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5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: През последните 3 (три) години, считано от датата на 
подаване на офертата, участникът трябва да е изпълнил услуга/-и, с предмет идентичен 
или сходен с предмета на поръчката. За „услуги идентични или сходни с предмета на 
поръчката“ следва да се разбира услуга/услуги, свързана/и с изготвяне на 
инвестиционни проекти във фаза техническа и/или работна за изграждане и/или 
реконструкция на съоръжения на улици и/или на пътища. Деклариране: При подаване на 
офертата съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП с данни за 
изпълнените дейности (предмет), стойността, датата, на която е приключило 
изпълнението, лице, за което е изпълнена услугата (възложител), посредством 
попълване на раздел В: „Технически и професионални способности“ в Част IV: 
„Критерии за подбор“ от ЕЕДОП. Доказване: В случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП 
участникът, а при условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 ЗОП определеният за изпълнител 
участник трябва да представи Списък на услугите, които са с идентичен или сходен 
предмет с предмета на обществената поръчка, съобразно декларираното в ЕЕДОП, с 
посочени стойности, дати и получатели, заедно с документи, които доказват 
извършената услуга.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Критерият за възлагане е „най-ниска цена” на основание чл. 70, ал. 2, т. 1 
от ЗОП.
Aprašymas: За настоящата обществена поръчка, показателят за оценка на офертите по 
критерия „най-ниска цена” е най-ниската предложена цена за изпълнение на 
обществената поръчка, посочена в евро без ДДС. На първо място се класира 
участникът, предложил най-ниска цена за изпълнение на обществената поръчка.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/603138
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 28/09/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 29/09/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://app.eop.bg/today/603138
https://app.eop.bg/today/603138
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл.197, ал.1, т.1 от ЗОП-10днесвен срок.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция по приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: http://nra.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: http://www.moew.government.bg
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: http://www.mlsp.government.bg

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА ТРОЯН
Registracijos numeris: 000291709
Pašto adresas: пл. ВЪЗРАЖДАНЕ №.1
Miestas: гр. Троян
Pašto kodas: 5600
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Ловеч (BG315)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Гълъбина Пенкова
E. paštas: gpenkova@troyan.bg
Telefono numeris: +35967068005
Fakso numeris: +35967068005
Interneto adresas: http://www.troyan.bg
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/14835
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija

http://nra.bg
http://www.moew.government.bg
http://www.mlsp.government.bg
mailto:gpenkova@troyan.bg
http://www.troyan.bg
https://app.eop.bg/buyer/14835
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Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg
Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция по приходите
Registracijos numeris: 131063188
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: +359 2 9859 6801
Interneto adresas: http://www.nap.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: 02940 60 00
Interneto adresas: http://www.moew.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 028119 443
Interneto adresas: http://www.mlsp.government.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija
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